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Betriebsanleitung NE131

Installation
Einbau

Das Gerét ist als Einbaugeréat in Innenrdumen Kkonzipiert. Die Einbau-
malfe, die Einbaudffnung sowie das Einbauzubehér ersehen Sie aus den
nachfolgenden Zeichnungen.
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Gerat mit Dichtung von vorne in die Einbaudéffnung einschieben.
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Sicherheitshinweise NE131

o Dieses Gerat ist nach den geltenden Regeln der Technik gebaut und
gepruft. Das Gerat hat das Werk in sicherheitstechnisch einwand-
freiem Zustand verlassen.

e Benutzen Sie das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand,
bestimmungsgemaR, sicherheits- und gefahrenbewusst, unter Be-
achtung der Betriebsanleitung.

e Das Geréat ist als Einbaugerat in Innenrdumen konzipiert. Der An-
wendungsbereich des Gerates liegt in industriellen Prozessen und
Steuerungen, wobei die Uberspannungen denen das Gerét ausge-
setzt ist, auf den Wert der Uberspannungskategorie Il begrenzt sein
mussen.

e Einbau und Installation diirfen nur von einer Elektrofachkraft durch-
gefuhrt werden. Bei Installationsarbeiten am Gerat ist die Stromver-
sorgung unbedingt abzuschalten. Vorsicht: Durch unsachgemafle
Reparatur/Installation kénnen erhebliche Gefahren fur den Menschen
entstehen. Vor Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass die ange-
schlossenen Betriebs- und Steuerspannungen entsprechend den
technischen Daten nicht tUberschritten werden.

e Wenn durch Ausfall oder Fehlfunktion des Gerétes eine Bescha-
digung der Betriebseinrichtung oder die Gefahrdung von Mensch und
Tier mdglich ist, muss dies durch Sicherheitsvorkehrungen verhindert
werden.

Dieses Symbol steht bei Textstellen, die besonders zu beachten
sind, damit der ordnungsgemalfe Einsatz des Gerates gewahr-
leistet ist.

Bestellbezeichnung

1 mit einer Vorwahl
2 mit zwei Vorwahlen

2 Spannung 85 bis 265 VAC
3 Spannung 10 bis 30 VAC/VDC
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Bedienung NE131

Konfigurieren NE131

Display- und Tastenfunktionen

. Zahlerstand
Vorwahlanzeige P1(P2)
) Vorwahlwert
Display-Anwahl / (Totalisator)

Wert um 1 erhohen

Eingabe starten Maleinheit
Ziffer nach links/rechts Eingabe-
Quittierung

Display-Anwahl /
Wert um 1 verringern

Ruckstellung
Vorwahleingabe
Beispiel: P1 auf 30 einstellen

Einstellung der Funktionen

Im Konfigurationsmeni ersehen Sie die Funktionseinstellungen die beim

ersten Einschalten des Zahlers wirksam sind (Werkseinstellung). Hier

nehmen Sie auch die optimale Einstellung fiir Ihre Aufgabenstellung vor.

Die nachfolgende Tabelle zeigt lhnen den Zugang zum Konfigurations-

menu sowie die Funktionsauswabhl.

Hinweis: Der Zugang kann durch einen Code geschiitzt werden. Siehe
hierzu Menuizeile Nr. 42.

Tastenfunktionen

Taste Funktion

< Bestehenden Vorwahlwert [6schen

< d Eingabe starten und 2. Ziffer anwahlen (Ziffer blinkt)
ARARA Wert 3 eingeben

Vorwahleingabe P1 quittieren

Beispiel: P2 auf 200 einstellen

V oder A Anwahl von P2 (2. Zeile zeigt P2 an)

144 d Eingabe starten und 3. Ziffer anwahlen (Ziffer blinkt)
JARAY Wert 2 eingeben

Vorwahleingabe P2 quittieren

Hinweis: Der Zugang kann durch einen Code geschiitzt werden.
Siehe Meniizeile Nr. 41.

Zahlerstand riickstellen

Driicken Sie die Taste um den Zahlerstand zurlickzustellen.

Hinweis: In Menlzeile 25 kann die Riickstellung gesperrt werden.

Totalisator riickstellen

Wahlen Sie iiber die Taste V den Totalisator an, das Display zeigt ¥ an.
Jetzt driicken Sie die Taste < der Anzeigewert des Totalisators blinkt.

Nun driicken Sie die Taste um den Totalisator zurlickzustellen.

Taste Funktion
A Konfigurationsmeni aufrufen bzw. beenden.
gleichzeitig driicken [ (Im Display erscheint Code)
Solange kein Code hinterlegt ist nur quittieren
VAR VAN Zugangscode z.B. 11 eingeben und quittieren.
V oder Meniizeilen-Nr. anwahlen
<l oder > Eingabe starten u. Ziffer anwahlen (Ziffer blinkt)
V oder A Funktionswert bzw. Funktions-Nr. eingeben
Eingabe quittieren
<lund A Reset auf Werkseinstellung: Tasten gedriickt
gleichzeitig halten u. Netzspg. einschalten. Anzeige CLrPro

Konfigurations-Display

Das Display zeigt hier auf einen Blick die Menuzeilen-Nr. und den
Funktionswert bzw. die Funktions-Nr. an.
Display-Beispiele

7. U D G L-,' Funktionswert:
Skalierungsfaktor cl 0.0001 ... 9999.99
Meniizeilen
Nr. G Funktions-Nr.:
— ] i
22 |~ 0 = addierend
Betriebsart 1 = subtrahierend




NE131

Menus NE131
Bedienmenii
Zahlerstand 123455 Die erste Display- Zeile zeigt den
aktuellen Z&hlerstand an.
ST
Vorwahl P1 Pl 100 Die zweite Display- Zeile zeigt den ...
: VA Vorwahlwert P1

Vorwahl P2* P2 oo |
E VA
Totalisator ¥ : [ X' 833993 |

________ Vo
Konfigurationsmenu
Multifunktion o

20
Skalierungs- 1.0000
faktor 21
Betriebsart o

22
Vorwahlmode* o

23
automatische o
Ruckstellung 24
C-Tasten 0
Ruckstellung | 25
Vorwahl- o
Quittierung 25

Vorwahlwert P2*
Totalisator (bei Multifunktion 1 und 3)

Impulszéhlung

Impulszéhlung mit Totalisator 3.
Zeitzéhlung

Zeitzahlung mit Zeit - Totalisator 3.

WN PO

0.0001
9999.99 (max.)

0 addierend
1 subtrahierend

0,1,2,3...P1...P2*
pP2*..P1...3,2,1,0

0 Stufenvorwahl  nach P1 folgt P2

1 Schleppvorwahl P1 = Differ. vor P2
0 ja beim Endkontakt
1 nein

0 freigegeben Zé&hlerstand

1 qgesperrt

0 mit Ruckstellung
1 ohne Ruckstellung

Signaldauer
Endkontakt

Signaldauer
Vorkontakt *

Signallogik
bei erreichter
Vorwahl

Dezimalpunkt/
Zeitbereich

Zahlfrequenz
Mafeinheit im

Display

Grundanzeige
der 2. Zeile

Bedien-Code

Menii-Code

0.c5

=
0.c5

28
o

29
o

30
o

El
o

32
1
33 [
o

4
o

4e

0.01 [s]
99.99(s] zur Eingabe kurz <l
Latch [Dauersignal]  dann driicken
0.01 [s]

99.99[s] zur Eingabe kurz <

Latch [Dauersignal]  dann driicken

0 SchlieRRer

1 Offner

2 * P1 Offner, P2 SchlieRer
3 * P1 SchlieRer, P2 Offner

999.99 s
999.59.9 min
9999.59 min
9999.59 h

WN PO
o
o
o

25 Hz
1 kHz

= O

nur bei DC-Ansteuerung

ohne Maleinheit 5 L
m 6 h
dm 7 min
cm 8
mm

ArWN RO

nicht aktiv

P1 Vorwahlwert
P2 Vorwahlwert *
Totalisator

Riicksprung
nachca.15s

WN PO

nicht aktiv
...9999

= O

0 nicht aktiv
1...9999

* Menuzeile bzw. Funktion bei Zahlern mit zwei Vorwahlen vorhanden.



Installation NE131

Anschluss

Das Gerat wird Uber die beigefugten steckbaren Schraubklemmen ange-
schlossen. Der max. Aderquerschnitt betragt 1,5 mm?.

Anschlussbelegung

1 Betriebsspannung AC/DC (siehe Typenschild)
Betriebsspannung AC/DC (siehe Typenschild)
Gemeinsamer Anschluss Count, Reset
Count
Reset
Endkontakt (SchlieRRer)

3
4
5
6 _ .
7 Endkontakt (Wechsler) Endkontakt = P1 bei 1 Vorwahl
8
9
10

Endkontakt (Offner) Endkontakt = P2 bei 2 Vorwahlen

Keylock

Keylock Belegung 9 - 15 nur bei Zéhler-
11 nicht belegen Ausfiihrungen mit zwei Vorwahlen
12 nicht belegen vorhanden.
13 Vorkontakt (Schlief3er)
14 Vorkontakt (Wechsler)
15 Vorkontakt (Offner)

Vorkontakt = P1 bei 2 VVorwahlen

Anschlussbilder

e ™
Max. 265V ~/=
/ A \ Klemme - Klemme / & - Klemme
o E
2 5 g
Endkontakt & 8 2
8] 716 51 4[3[2]1
=
<
E H H
Vorkontakt f—{ Bl i &
+() ~
(10T 9] 12-260V nn | 85265V ~ 10-30 V~/=
[ ~I=  ~#o—— 50-60 Hz 50-60 Hz

Bei Litzenanschluss Aderendhilsen mit Isolierstoffkappen
verwenden. Betriebsspannung siehe Typenschild

Technische Daten NE131

ANZEIgEe...coiiiiieeiii e 7-Segment LCD-Display zweizeilig
Ziffernhéhe ... Erste Zeile 7 mm, zweite Zeile 4 mm
Zahlbereich.........cccoeviiiienene. Von 0 bis 999999 (6-stellig)

Tastatur .......ccccevvvvvereeeeeeeeeeen, 6 Kurzhubtaster, Polyesterfrontfolie
Frontmal3....... ... 48 x 48 mm

Einbautiefe........ .... Gesamt 108 mm

Einbauéffnung... ... 45"%5 x 4525 mm), Fronttafel max.12 mm
Befestigung........... .... Mittels Spannrahmen

Anschlusstechnik .. .... Steckbare Schraubklemmen
Aderquerschnitt...........cccceevnee. Max. 1,5 mm?
Gehausematerial...................... Polycarbonat schwarz, UL 94V-0
GewiCht.......coooviiriiiiriceiiecee Ca.140¢
Betriebsspannung.................... 85 ... 265 VAC oder 10 ... 30 VAC/VDC

Leistungsaufnahme 2 Watt
Zahl- und Rickstellspannung... 12 ... 260 VAC/VDC

Zahlfrequenz........c.ccoceevueennee. 25 Hz, (1 kHz bei DC-Ansteuerung)
Mindestimpulsdauer................. 20 ms (0,5 ms)
Rickstellimpulsdauer.. >20 ms
Datenspeicherung............. .... > 10 Jahre durch EEPROM

Relaisausgang ........c.ccccocveennne. Potentialfreier Wechsler
Max. Schaltspannung 260 VAC
Max. Schaltstrom 1 A
Max. Schaltleistung 150 VA / 30 Watt
Ansprechzeit ca. 5 ms

Umgebungstemperatur ............ 0..+50°C
Lagerungstemperatur..... ... 20 ... +70 °C
Relative Luftfeuchtigkeit........... Max. 80 %, nicht betauend
Schutzart ..........ccoeeieeniene ... Frontseite IP 65 nach DIN 40050
Allgemeine Anforderungen....... EN 61010 Teil 1

- Schutzklasse Il

- Uberspannungskategorie Il
- Verschnmutzungsgrad 2

.. EN 61000-6-2

EN 50081-2

Storfestigkeit......
Storaussendung
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Operating Instructions NE131

Installation
Mounting

The instrument is designed as built-in counter for indoor use. Please
refer to the following drawings for the cutout measures, the cutout size,
as well as the mounting accessories.
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1. Shove instrument with gasket from the front inside the cutout.
2. Shove clamping frame from the back over enclosure and fasten.

Safety Indications NE131

e This instrument has been constructed and tested according to the
state of the art, and has left the factory in an absolutely perfect state
with regard to safety concerns.

e Use the instrument only in a perfectly safe technical state, for the
intended purpose, conscious of relevant safety and danger, and by
observing its operating instructions.

e The instrument has been designed as built-in device for indoor use in
industrial processes and controls where the overvoltage exerted on
the instrument must be limited to the voltage values of category II.

e Mounting and installation may only be effected by an expert on the
field of electricity. Power supply has to be switched off during any
installation procedures. Attention: Any improper repairs/instaliments
may cause considerable danger to persons. Prior to initial operation,
please make sure that the operating and control voltages do not
exceed the ones as indicated under technical data.

e If the operating facilities could be damaged or living beings could be
injured as a result of the breakdown or failure of the device, this
needs to be avoided by taking relevant safety precautions.

This symbol stands next to text passages that need special
attention in order to ensure correct use of the instrument.

Order Designation

1 With one preset
2 With two presets

2 Voltage 85 to 265 VAC
3 Voltage 10 to 30 VAC/VDC

NE131.0[ ][ ] Axo1



Operation NE131

Display and Key Functions

Count
Preset P1(P2) Preset
Display selection / (Totalizer)

Increase value by 1

Start input ]

Digit to the left/right ————

|_— Measuring unit

Input
% cr;pr#irmation

Display selection/ — R
eset
Decrease value by 1 — |

Enter presets
Example: Set P1 to 30

Key Function
< Clear present preset value
< 4 Start input and select 2" digit (digit starts to blink)
AN A Enter value 3
Confirm preset of P1
Example: Set P2 to 200
Voor A Selection of P2 (2™ line displays P2)
< 4 d Start entry and select 3" digit (digit starts to blink)
JANRAN Enter value 2
Confirm preset of P2

Hint: Access can be secured by code. Menu line no. 41.

Clear count

Press the key to clear count.
Hint: Clearing can be locked in menu line 25.

Clear totalizer

Select totalizer via key ¥/ and the display will indicate >..
Now press the key <| and the value displ. of total. starts blinking.

Now press the key to clear the totalizer.

Configuration NE131

Setting of Functions

In the configuration menu you will see the function settings that are
effective when turning the counter on for the first time (factory setting).
Here you may also effect the best setting for your task. The following
table indicates how to access the configuration menu as well as how to
select functions.
Hint: Access may be protected by a code.

Please refer to menu line no. 42.

Key Functions

Key Function

A Call or exit configuration menu.

press simultaneous [ (Code is indicated on display.)
If no code is entered, quit only

A <A Enter and confirm access code, e.g. 11.

V oor A Select menu line number

< or > Start entry and select digit (digit starts to blink).

V oorA Enter function value and/or function number.
Confirm entry.

<Jand A Reset to default settings: Keep button pressed

simultaneous and connect unit to the mains. Display: CLrPro

Configuration Display

Here the display indicates the menu line number as well as the function
value and/or the function number, all at one glance.
Display examples

1.0000 Function value:
Scaling factor cl 0.0001 ... 9999.99
Menu line no.
o —_|  Function no.:
22 ™ 0 = adding
Mode 1 = subtracting




Menus

NE131

Operation Menu

Count

Preset - P1

.
Preset-P2* : [p2_io00 |:

1234956

VA

Totalizer >

Vo

Configuration menu

Multifunction

Scaling factor

Mode

Preset mode*

Automatic
reset

C-key
clearing

Preset
confirmation

g

20
10000

cl
o

oc
g

23
o

Y
g

25
o

26

The first display line indicates the
current count.

The 2nd display line indicates the ...
preset value P1

preset value P2*

Totalizer (for multifunction 1 and 3)

0 Impulse meter

1 Impulse meter with totalizer >

2 Time measur.

3 Time measur.t with time totalizer 3
0.0001

9999.99 (max.)

0
1

adding
subtracting

0,1,2,3..P1...P2*
pP2*..P1...3,2,1,0

Progr. presel. P1 followed by P2
Trailing presel. P1= Differ. prior to P2

yes No main contact
no

released Count

locked

with reset

without reset

NE131

Sign. duration
Main contact

Sign. duration
Leader cont. *

Signal logic
when preset is
reached

Decimal point/
Time range

Counting rate

Measuring unit
displayed

Basic display
2" line

Operating
code

Menu code

0.5

=
0.c5

28
g

29
o

30
g

el
o

e
!
33 [
a

bl
o

qe

0.01 [s]

99.99s]

to enter briefly press <

Latch [permanent signal] then press

0.01 [s]

99.99(s]

to enter briefly press <

Latch [permanent signal] then press

wWN kO

wWwN PO

A WN RO = O

wWwN PO

= O

*

*

Normally open

Normally closed

P1 norm. closed, P2 normally open
P1 norm. open, P2 normally closed

0 [/ 999.99s

0.0 /" 999.59.9 min
[ 9999.59 min
/

9999.59 h

0.00
0.000

25 Hz
1 kHz only with DC-triggering
w/0 measuring unit 5 L

m 6 h

dm 7 min
cm 8

mm

no active
P1- preset
P2- preset *
Totalizer

Reset after
about 15 s

not active

...9999

not active

...9999

* Menu line and/or function available for counters with two presets.



Installation NE131

Technical Data NE131

Connection

The instrument is connected via the enclosed plug-in screw terminals.
Maximum size of core cross-section is 1.5 mm?.

Assigned contacts

1 Power supply AC/DC (please refer to nameplate)
Power supply AC/DC (please refer to nameplate)
Common connection Count, Reset
Counting
Reset
Main cont. (nor. open)

3
4
5
6 . Main contact = P1 with 1 preset
7 Main cont. (changeover)
8
9
10

Main cont. (nor. closed) Main contact = P2 with 2 presets
Keylock
Keylock
11 Do not assign
12 Do not assign
13 Leader cont. (nor. open)
14 Leader cont. (changeover)
15 Leader cont. (nor. closed)

Assignment 9 - 15 only available
for counter models with 2 presets.

Leader contact = P1 with 2 presets

Pin assignment

Max. 265V ~/=
terminal to terminal / <+ to terminal

Reset
-4 Supply

Final contact

81716

»| Count

:
w
315mAM
N
Supply
i

£
o
1D
B4

pre contact

+) ~ ~
[10] 9] 12-260V e 85-265V 10-30V~/=
~1= o | “sosonz | soso0mz

A For litz connection, use connector sleeves with insulating
enclosures. For power supply, please refer to nameplate.

Display......... ... 7-segment LCD-display with two lines
Digit height............ .... First line 7. mm, second line 4 mm
Counting range ..... .. From 0 to 999999 (6-digit)

Keyboard .............. 6 short-stroke keys, Polyester front folil

... 48 X 48 mm
.... 108 mm in total
... 4575 % 455 mm, Front pan. max.12 mm
.... By means of clamping frame
.... Plug-in screw terminals
... Max. 1.5 mm?
.. Polycarbonate black, UL 94V-0

Front dimension....
Mounting depth .....
Cutout size...
FixXing ...cooovvveeiiiiennn.
Type of connection...
Core cross-section...
Enclosure material ...

Weight ...coveiiii Ca.140¢g

Power supply ......ccocovevieeenne. 85 ... 265 VAC or 10 ... 30 VAC/VDC
Power consumption .............. 2 Watt

Counting and reset voltage ... 12 ... 260 VAC/VDC

Counting rate ........cccceeeeveenne 25 Hz, (1 kHz with DC - triggering)
Least pulse duration.............. 20 ms (0.5 ms)

Reset pulse duration... w.220ms

Data storing ................ ... > 10 years by means of EEPROM
Relay output.........cccoevieeenee. Floating changeover contact

max. switching voltage 260 VAC

max. switching power 1 A

max. switching capa. 150 VA / 30 Watt
Response time ca. 5 ms

Ambient temperature ............ 0..+50°C
Storage temperature....... . =20 ... +70 °C
Relative humidity......... .... Max. 80 %, non-condensing
Protection ............. .... Front IP 65 according to DIN 40050
General rating .... ..EN 61010 Part 1
- Protection class Il
- Overvoltage protection category |l
- Contamination factor 2
Interference immunity ........... EN 61000-6-2
Emitted interference.............. EN 50081-2
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Guide utilisateur NE131

Installation
Montage

L‘appareil a été congu pour montage encastré. Les dimensions, plan de
découpe ainsi que les accessoires de montage sont représentés ci-
dessous.

60,8 108
| 18.5_ étancheité
~
g E
o pb-— O
b~ ﬁJ
etrier
7
Découpe Cadre Z 118.033
55 min. 60-0.2
83 ©48.7 -0.6
| 3 045.45 +0.25 Af4 DIN 74
| © 4.3
I I -1t 1D
. I 2 i
£ |
€ | ! o~
9 | 45 +0.6 N 732
R1 @2
S
| ©
1. Introduire I'appareil avec son joint dans la découpe.
2. Monter I'étrier par l'arriére.

Sécurité installation NE131

e L'appareil a été construit et testé conformément aux normes en
vigueur.

e L'appareil a été congu pour fonctionner en toute sécurité si les
instructions fournies dans les documents d‘accompagnement sont
respectées.

e Le domaine d‘application est [industrie et en particulier
l'automatisme. Les surtensions aux quelles l‘appareil peut étre
soumis ne doivent pas dépasser la catégorie Il. Le montage de
I'appareil est de type encastré dans le panneau frontale.

o L'installation de I'appareil ne doit étre effectuée que par un personnel
qualifié. A linstallation de |"appareil la tension dalimentation doit
étre coupéc. Attention: Le non respect des régles de sécurité peut
présenter des dangers pour I'homme.

e Sila défaillance du produit peut occasionner des dégats matériels ou
corporels il est nécessaire de prévoir des systemes de sécurité.

Ce symbole attire [l‘attention sur les points a respecter
particulierement lors de la mise en service de |‘appareil.

Référence de commande

1 alPrésélection
2 a2 Présélections

2 Alimentation 85 a 265 VAC
3 Alimentation 10 a 30 VAC/VDC

NE131.0[ ][ ] Axo1



Programmation NE131 Configuration NE131

Clavier et Affichage Programmation des fonctions
) Valeur courante Le menu de configuration donne accés a l'ensemble des paramétres
Affichage P1(P2) Présélection permettant de configurer I'appareil et permet de visualiser ceux validés a
Touche (Totalisateur) la livraison. .
d’incrémentation Remarque: L‘accés au menu peut étre protégé par un code en ligne 42.
Unité
Sélection de la décade Fonctions des touches
a modifier Sélection
Validation Touche Fonction
Touche de A ;
Pour accéder ou sortir du menu .
décrémentatio s A . ) N
Remise & zéro Appui simultané (A l'affichage apparait code)
Modification de la Présélection | Valider si aucun code n'est programmé |
Exemple: Modifier P1 de 0 a 30 Saisir et valider le code .Exemple 11.
Taste Fonction Sélection d‘'un Nr. de ligne dans le menu.
< Effacer la valeur actuelle de présélection Sélection de la décade a modifier (clignote)
g < Sélection de la 2° décade (clignote) Incrémentation ou décrément. de la décade
AAA Incrémenter a 3 Validation
Valider Reset sur parametres usine: maintenir les
Appui simultané touches appuyées et mettre. sous tension.
Exemple: Modifier P2 & 200 Affichange CLrPro
Voou A Sélection de P2 (affichage du bas) Affichage menu configuration
444 Sélectionner la 3° décade (clignote) A l'affichage apparaisssent simultanément le Nr de ligne du menu
A A Incrémenter a 2 ainsi que le Nr de fonction ou sa valeur.
- Exemple
Valider
Remarque: L accés peut étre protégé par un code en ligne 41. -
1.0000 Valeur
Repositionnement du compteur ) 1
Facteur de conversion 0.0001 ... 9999.99
Appuyer la touche
Remarque: La touche peut étre neutralisée par programme en ligne 25. .
q P parprog 9 Nr. de ligne )
Remise & zéro du totalisateur dans menu o —_|  Nr.defonction
A . N 22 | 0 = additionnant
Sélectionner le totalisateur par la touche V le symbole ¥ apparait. Mode 1 = soustrayant

Appuyer la touche <l la valeur du totalisateur clignote .
Appuyer la touche pour le remettre & zéro .



Menus

NE131

Menu utilisateur

Valeur
courante

Preset-P1

123456

Preset- P2*  [p2 o0 |’
VA
TotalisateurY. : | 3 939999 |:

_______ v

Menu de configuration

Choix fonction

Facteur de
conversion

Mode

Cycle de *
fonction.

Repositionne-
ment Auto.

Touche C

Validation de
la Présélection

o

20
1.0000

2l
o

cc
o

23
o

=)
o

25
o

26

La premiére ligne d‘affichage donne
la valeur courante du compteur

La deuxiéme ligne d' affichage donne:
La présélection P1
La présélection P2
Le totalisateur (pour ligne 20 = 1 ou 3)

0 Compteur d‘impulsions

1 Compteur d'impulsions +totalisateur 3.
2 Compteur horaire

3 Compteur horaire + totalisateur >
0.0001

9999.99 (max.)

0 additionnant
1 soustrayant

1,2,3..P1..P2*
pP2*..P1...3,2,1,0

0 Enchaine P1 puis P2

1 P1 préliminaire flottant de P2

0 Oui

1 Non

0 Active (pour valeur courante)

1 Neutralisée

0 Avec
1 Sans

repositionnement
repositionnement

Durée contact
final

Durée Pré-
contact *

Sorties relais
ou logiques

Point décimal/
Résol. horaire

Vitesse de
comptage

Unité
d"affichage

Affichage sur
I"affich. du bas

Code Menu
utilisateur

Code Menu
configuration

0.c5

=
0.c5

28
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NE131
0.01 [s]
99.99(s] Pour Latch appuyer <
Latch [Permanent] puis
0.01 [s]
99.99(s] Pour Latch appuyer <

Latch [Permanent]

WN PO

*

wWwN PO

A WN RO = O

wWN PO

= O

*

puis

P1 et P2 en N.O=normal. ouvert
P1 et P2 en N.F=normal. fermé
P1enN.F, P2en N.O
P1en N.O, P2 en N.F

999.99 s
999.59.9 min
9999.59 min
9999.59 h

uniquement en VDC

Sans unité
m

dm

cm

mm

L
h

min

w0~ OO

pas actif
Présélection P1
Présélection P2 *
Totalisateur

Retour
aprés 15 s

pas actif

...9999

pas actif

...9999

* Uniqguement disponible dans le compteur a 2 présélections



Installation NE131

Caractéristiques techniques NE131

Branchement

Par connecteurs débrochables avec bornes a visser, section 1,5 mm?
max.

Raccordement

1 Alimentation AC/DC
Alimentation AC/DC
Commun comptage, Repositionnement
Comptage
Repositionnement (RAZ)
Contact final (fermeture)

3

4

5

6 )
7 Contact final (inverseur) Contact final pour compteur
8

9
10

Contact final (ouverture) a1 ou 2 présélections

Keylock

Keylock Le connecteur 9 - 15 n‘est
11 Réservé disponible que sur la version
12 Réservé 2 présélections

13 Pré-contact (fermeture)
14 Pré-contact (inverseur)

Présélection P1 pour 2 présélect.
15 Pré-contact (ouverture)

Schéma de branchement

Max. 265V ~/=
Borne & visser - Borne & visser &+ - Borne a visser

g B X .
2 E E E
Contact final ¢ 8 2 =<
8]716] [5[4[3[2[1]
[ ET
<
£
Pré-contact 8 4 &
10T9] 12260V *9° 1 q | 85265V~ | 10-30V~/=
7 ~l= _wo— 50-60Hz 50-60 Hz

Pour le raccordement prévoir des embouts de cablage. Vérifier
la tension d‘alimentation de I‘appareil sur I'étiquette type.

Affichage......ccocoviinieiiicn, 7-Segments LCD (2 lignes)

Hauteur . 7 mm affi. du haut, 4 mm affich. du bas
Nombre de décade .................. 6 (valeur de 0 a2 999999 )

Clavier ....cccoovveeiiieiiee e, Touches mécaniques a face polyester
Dimensions frontales .. ... 48 x 48 mm
Encastrement...........ccccceeeeninns Profondeur 108 mm

DECOUPE ..o 45"%° x 4575 mm, épaisseur max.12 mm
Fixation .... Par étrier

Raccordement ...........ccceevnee. Connecteurs a visser débrochables
Section des fils.........ccccoceeenne. Max. 1,5 mm

Matiére boitier .... .... Polycarbonat sw, UL 94V-0

POIAS. ... 140 g

Alimentation..........cccoceeeeriieennns 85 a 265 VAC ou 10 a 30 VAC/VDC
Consommation............cceeevuneen. 2W

Comptage et repositionnement 12 & 260 VAC/VDC

Fréquence de comptage........... 25Hz (1kHz en VDC)

Durée d'impulsion.................... >20 ms (0,5 ms)

Durée repositionnement........... >20 ms

MEMOire......cccevvuvveiinennns > 10 ans par EEPROM

Contact inverseur

Pouvoir de coupure 260 VAC
Courant 1A max.

Charge 150 VA /30 W
Temps de réponse 5 ms

Sorties relais

Température fonctionnement... 0 ... +50 °C

Température stockage............. -20 ... +70°C

Humidité relative ......... .... Max. 80 %, sans condensation
.. IP 65 en fagcade DIN 40050

Protection ............. .
Conformité générale ................ EN 61010
- Conformité sécurité Il
- Surtension catégorie Il
- Classe de protection 2
IMMUNIté.......ccoeeiiiiiieie EN 61000-6-2
EMISSion.......oooovienieiiiieen, EN 50081-2



CONTATORI -APP. DI COMANDO - ENCODERS

IVO GmbH & Co. = P.O. Box 3360 = 78056 Villingen-Schwenningen
Tel. +49 (0)7720 942-0 = Fax +49 (0)7720 942-999 = www.ivo.de
171.53.159/2 = 03.00 4/4

Istruzioni per 'operatore  NE131

Installazione
Incasso

Il contatore e stato concepito per il montaggio incassato. Le dimensioni
dell'apparecchio, il foro per lincasso e gli accessori disponibili sono
rilevabili dai sottostanti disegni.

60,8 108
18,5
guarnizione
2 [) M
BHEAS N
£%68668. 5. 5
<
A N o -—- D
UAO) ~
adattamento 16 |
7
Foro per I'incasso Mascherina di adat. Z 118.033
55 min. 60-0.2
8.3 ©48.7 -0.6
‘ 3 24545025 | | ata DN 74
© 43
SN I IS =
. | | ) R
£ ‘ | |
I 45 +0.6 SIS
0 | o= AR
R1 2R
- T |
1 @

1. Inserire il contatore con la guarnizione dal fronte.
2. La mascherina di adattamento va inserita dal retro tra la custodia e le
clips di fissaggio.

Avvertenze per la sicurezza NE131

e L’apparecchio é stato costruito e collaudato secondo le prescrizioni
tecniche e lascia lo stabilimento in condizioni perfette dal punto di
vista della sicurezza tecnica.

e L’apparecchio potra essere usato esclusivamente in condizioni
perfette, secondo le prescrizioni ed in modo consapevole per
quanto riguarda la sicurezza ed i pericoli, osservando le istruzioni
per l'uso.

e L'apparecchio e stato progettato per essere installato su
macchinari in luoghi chiusi e trova applicazione nei processi
industriali e di comando. Attenzione: in caso di inappropriate
manovre di installazione/riparazione pud sussistere pericolo per il
personale. Durante la fase di installazione togliere assolutamente
|"alimentazione al contatore. Le eventuali sovratensioni alle quali
verra esposto I'apparecchio dovranno essere limitate a quelle
previste dalla Il categoria per le sovratensioni.

e Linstallazione ed il montaggio potra essere effettuato
esclusivamente da personale specializzato. Prima della messa in
esercizio assicurarsi che le tensioni collegate per I'esercizio ed il
comando non superino i valori indicati nei dati tecnici.

e Se acausa di un guasto od una mancata funzione dell’apparecchio
potessero verificarsi danni alluomo o ad animali, occorre
predisporre dei dispositivi adatti per la sicurezza.

essere osservati con particolare cura, onde garantire un uso

Questo simbolo evidenzia dei punti del testo che dovranno
A appropriato dell’'apparecchio.

Dati per I"’ordinazione

1 con una preselezione
2 con due preselezioni

2 tensione da 85 a 265 VAC
3 tensione da 10 a 30 VAC/VDC

NE131.0[ ][ ] Ax01



Istruzioni per I'operatore

NE131

Configurare NE131

Display e tasti di funzione

Visualizzazione delle preselezioni P1(P2)

Tasto di incremento

Condizione di
conteggio

Valore preselezion.

L’ impostazione delle funzioni

Nel menu delle configurazioni vengono elencate tutte le impostazioni
delle funzioni, attive alla prima accensione del contatore (impostazione in
fabbrica). E' anche possibile riprogrammare le impostazioni ottimali a
seconda del compito da svolgere. La seguente tabella illustra I'accesso

della decade scelta (Totalizzatore)

Tasti di scelta della Unita di misura
cifra da modificare —__|
\

. Tasto di conf. (Enter)
Tasto di decremento

della cifra da modific.

Tasto di ripristino

Impostazione di un numero fazzeramento
Esempio : impostare su 30 la P1

Tasto Funzione

< Annullare il valore di preselezione esistente
g4 Scelta della seconda decade (lampeggia)

A NN Premendo 3 volte il tasto A si inserisce il n. 3

Premendo il tasto si conferma I'impostazione

Esempio: impostare 200 su P2

Scelta della preselezione P2

Vo A

SR URY Scelta della terza decade (lampeggia)

A A Premendo due volte, la decade si incrementa a 2
Conferma del valore di P2

N.B..: L’accesso al programma pu0 essere protetto da un codice di
accesso. Riga 41.

Azzeramento del display

Premere il tasto per azzerare il contatore. Attenzione: alla riga 25 del
programma I'azzeramento puo essere disabilitato.

Azzeramento del totalizzatore

Scegliere tramite il tasto V/ la funzione di totalizzatore, simbolo =.
Premere il tasto <, il valore totalizzato lampeggia.

Tramite il tasto azzerare il totalizzatore.

al menu delle configurazioni e la selezione delle funzioni.
Avvertenza : E’ possibile proteggere I'accesso al programma con un
codice (una password) - vedere le righe del menu (nr. 42).

Le funzioni dei tasti

Tasto Funzione
A Chiamare o chiudere il menu delle
premere contempor. | configurazioni (sul display appare il codice)
La man. del codice con. di import. lin. il valore
A< A Immettere e confermare il codice, per es. 11
Vo A selezionare la riga del menul del programma
<o > Premendo questi tasti 'operatore potra
spostarsi sulle cifre per modificarne il valore
vV 0 A Immettere il valore od il numero della funzione
Confermare I'immissione
< A Reset all'inserimento, Mantenere premuti i
premere contempor. | tasti e inserire |"alimentazione. Il Display
visualiz. CLrPro

Configurazione Display

Il display indica all'istante sia il numero di riga del menu di programma,
che il valore prescelto di funzione e il numero di funzione.

Esempio
valore
1.0000
fattore di correzione 21 0.0001 ... 9999.99
Righe del
programma U —| numero di funzione

Tipo di conteggio

| 0 = addizionante
ce 1 = sottraente




Menu

NE131

Configurazione del menu di servizio

Valore attuale

Configurazione programma

Multifunzione

Fattore di
correzione

Sistema di
lavoro

Sistema di
preselezione *

Azzeramento
automatico

Tasto C di
azzeramento

Raggiungime.
preselezione

123456
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Il primo display indica il valore
raggiunto

La seconda parte del display segnala:
Valore impostato per la preselez. P1
Valore impostato per la preselez. P2*
Totalizzatore di produzione

0 Impulso di conteggio

1 Impulso di conteggio con totalizz. 3

2 Conteggio tempi

3 Conteggio tempi con Totalizz. tempi X
0.0001

9999.99 (max.)

0 addizionante
1 sottraente

0,1,2,3...P1...P2*
pP2*..P1...3,2,1,0

0 presel. in sequen.
1 presel. Flottante

dopo P1 segue P2
P1=diff. con P2

0 si al contatto finale
1 no

0 libero conteggio reale
1 bloccato

0 con azzeramento

1 senza azzeramento

Durata del
contato finale

Durata del
precontatto *

Intervento a
preselezione

raggiunta

Punto
decimale

conteg. tempi
Frequenza di
conteggio
Unita di
misura

sul Display

Display
seconda riga

Codice di
accesso

Codice Menu
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NE131
0.01 [s] premere brevemente il
99.99(s] tasto <! e pol premere il

tasto Latch [contatto perman.]

0.01 [s] premere brevemente il
99.99(s] tasto <! e pol premere il

tasto Latch [contatto perman.]

0 in chiusura
1 inapertura
2 * P1in apertura, P2 in chiusura
3 * P1in chiusura, P2 in apertura

0 O !/ 999.99 sec.

1 00 / 999.59.9 min

2 0.00 / 9999.59 min

3 0.000 / 9999.59 ore

0 25Hz

1 1kHz solo per comando in VDC
0 Senzaunitadimisura 5 L

1 m 6 ore

2 dm 7 min

3 cm 8 sec.

4 mm

0 nessuna indicazione

1 valore preselezionato P1 ) Ripristino
2 valore preselezionato P2 * dopo

3 Totalizzatore ca.15s
0 disabilitato

1...9999

0 disabilitato

1...9999

* Righe di programma utilizzabili solo con apparecchi con due preselezio.



Installazione NE131

Charatteristiche tecniche NE131

Collegamenti

| collegamenti si effettuano mediante le 2 morsettiere estraibili.
Max. sezione dei conduttori 1,5 mm?,

Configurazione collegamenti

1 Alimentazione AC/DC (vedi targhetta)
Alimentazione AC/DC (vedi targhetta)
Collegamenti comuni Conteggio, Rimessa a zero
Conteggio
Rimessa a zero
Contatto finale (in chiu.)

3
4
5
6 ) -
7 Contatto finale (commut.) contatto finale=P1 con 1 presel.
8
9
10

Contatto finale (in aper.) contatto finale=P2 con 2 presel.
Keylock
Keylock Morsetti 9 - 15 disponibili solo per
11 non collegare preselettori con 2 preselezioni
12 non collegare
13 precontatto
14 precontatto
15 precontatto

Precontatto = P1 con 2 preselezioni

Collegamenti

Max. 265V ~/=
Morsetto - Morsetto / & - Morsetto

Conteg
Alimen-
tazione

go
) ER
Contatto finale & «

8l7]6 5[4]3[2]1
=
£
Precontatto o B s
151413 10 12-260V el 85-265V ~ 10-30V~/=
--- [10]9] ~l= _(#o—— 50-60 Hz 50-60 Hz

Nei collegamenti utilizzare cavetti con spinotti con protezione
H isolante. Alimentazione: controllare la targhetta.

Display ......ccoevveeiiiiiniiieiiiee LCD a 7 segmenti su 2 livelli con
soppressione zeri non signifcativi

Altezza Cifre ....oevveeeeeeeeeeieiiei, 7 mm. valore reale, 4 mm. valore pres.

Campo di misura............ccceu.... da 0 fino 999999 (6 cifre)

Tastiera Membr. in polie. con 6 tasti a corsa breve

Frontale ........cccoeeviiiiiniieeeen. 48 x 48 mm

Profondita .........cccccovveeniiiennn. 108 mm totali

Foro per I'incasso.... o 4570 % 4575 mm

Fissaggio ......ccccovveviveennieiennnnn. con telaio a clips

Collegamenti.........cccoceeviieeennne. morsettiera estraible

Max sezione cavi 1,5 mm?

Materiale custodia.................... Polybicarbonato sw, UL 94-0

PESO ..ovviiiiiiiii ca. 140 g.

Alimentazione ...........c.cccceeeeene 85 ... 265 VAC opp. 10 ... 30 VAC/VDC

Assorbimento........ccccoecuveeeeenn. 2W

Tensione di contegg. e reset.... 12 fino a 260 VAC/VDC

Frguenza di conteggio.............. 25 Hz, (1 kHz con comando in VDC)

Durata impulso conteggio ........ 20 ms (0.5 ms) minimo

Durata impulso reset .. 220 ms

Memoria dati........cccccveerieeannn. > 10 anni mediante EEPROM

Uscite 2relé.......ccccovveinieeennn. Commutatori liberi da potenziale
Tensione max. 260 VAC
Corrente max. 1 A
Tempo di reazione ca. 5 ms.

Temp. di funzionamento .......... 0...+50°C
Temp. di stoccaggio................. -20 ... +70 °C
Umidita relativa........... Max. 80 %, non condensante
Protezione........cccccoeveveeeenninenn. IP 65 sul fronte a norme DIN 40050
Classe di protezione ................ EN 61010

- Classe Il

- Classe di sovralimentazione I

- Grado di imbrattamento fattore 2
Condizioni d'uso .......ccccccvveenne EN 61000-6-2
Immunita ai disturbi.................. EN 50081-2



